NACIONES UNIDAS

DOCUMENTOS OFICIALES

15148. ses:on

CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL Lunes 18 de diciembre de 1967,

43° periodo de sesiones (continuacién)

a Jas 11 horas

NUEVA YORK

SUMARIO

Pdgina

Aprobacion del programa (conclusidn):
Inclusion de temas adicionales en el pro-
gramal.llﬂ..o‘l..bll.ﬂ..ﬂ...ﬂ. 41

Organizacién de Ios trabajos (comclusién) . ... 41

Tema 3 del programa: '
Programa de estudios para el desarrollo de
los recursos naturales . . vcveveeveecs 41

Tema 12 del programa: '

Ampliacion del Coinité Ejecutivo del Aro-
grama del Alto Comisionado de las Na-
ciones Unidas para los Refugiados me-
diante la inclusion de un Estado miembro
afrlCantd . « o s s e s v s s nsscnrtesssones 42

Tema 9 del prog. ama:
Programa basico de trabajo del Consejo para
1968 y consideracion del programa provi-
sional para el 440 pericdo de sesiones. ... 43

Presidente: Sr, #ilan KLUSAK
(Checosiovaquia).

Presentes:

Los representantes de los siguientes pafses, miem=
bros del Consejo: Bélgica, Camerfin, Canad4, Che~
coslovaquia, Dahomey, Estados Unidos de Aménca,
Filipinas, Franciay; Guatemala, India, Irin, Kuwait,
Libia, Marruecos, México, Panam4, Pajuistén, Perﬁ.
Reino Unido de Gran Bretafia e Yirlanda del Norie,
Repfiblica Unida de Tanzania, Rumania, SierraLeona,
Suecia, Turqufa, Unién de Repfblicas Socialistas So-
viéticas, Venezuela,

Los observadores de los siguientes Estados Miem=
bros: Argentina, Australia, Austria, Brasil, Bulgaria,
Chile, China, Espafia, Irlanda, Italia, Jap6n, Repfibiica
Socialista Soviética de Ucrania, TGnez, Yugoslavia.

El ohservador del siguiente Estado no miembro:
Suiza.

- Los representantes de los siguientes organismos es=

pecializados: Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentaeibén, Crganizacibn
de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia
y la Cultura, Organizaci6n Mundial de la Salud, Banco
Internacional de Reconstruccién y Fomento,

El representante del Organismo Internacicnal dc
Energfa At6mics,

Aprobacién del programa (conclusién)

INCLUSION DE TEMAS ADICIONALES EN EL
PROGRAMA (E/L,1191/ADD,1/REV.1)

1. E1 PRESIDENTE sefiala a la atenci6n de los miem-
bros del Consejo el parrafo 1 de la nota del Secre=-
tario General (E/L.1191/Add.1/Rev.1), relativo a
dos nuevos temas cuya inclusién en el programa se
ha solicitado, a saber, un tema propuesto por la Re~
pliblica Unida de Tanzania (E/4445) titulado "Am-
pliacién del Comité Ejecutivo del Programa del Alto
Comisionado para los Refugiados mediante la inclusién -
de un Estado miembro africano", y otropropuesto por
el Secretario General (E/4441), titulado "Substitucién
de un Vicepresidente del Consejo", El Presidente pro-
pone al Consejo que incluya en su programa esos dos
nuevos temas.

AsT queda acordado.

Organizacién de los trabajos (conclusién)
(E/L.1191/Add.1/Rev.1)

2, El PRESIDENTE propone al Consejo que apruebe
el orden para el examen de los temas del programa
que ha sugerido el Secretario General en £a nota
(E/L.1191/Add.1/Rev.1), invirtiendo sin embargo el
de los temas 9y 12,

AsI queda acordado.
TEMA 3 DEL PROGRAMA

Programa de estudics para el desarrollo de -
los recursos naturales (E/4443)

3. El1 PRESIDENTE seifiala a la atencién del Consejo
el primer informe del Comité Especial encargado del
programa de estudios para el desarrollo de los re-
cursos naturales (E/4443),y especialmente el proyecto
de resolucidn que figura en el pérrafo 9 del informe,
cuya aprobacién el Comité decidi6é por unanimidad re-
comendar al Consejo.

4, E1Sr, COSIO VILLEGAS (México) considera que el
proyecto de resolucién aprobado por el Comité Eg-
pecial no refleja fielmente todos los puntes impor-
tantes quefiguranensuprapio informe, Enel parrafo 7
del informe se habla de las intencionus declaradas de
ciertos gobiernos de suministrar contribuciones en
especie o servicios de laboratorio, Ahora bien, en el
pérrafo 3 de la parte dispositiva de su proyecto de
resolucibn, el Comité Especial se limita a tomar
nota con gratitud de las contribuciones voluntarias.
en dinero o especie, que han prometido los Estados
Miembros, sin hacer alusién al grupo de Estados
que indicaron su intenci6n de contribuir al programa,
Por otra parte, en el proyecto de resolucién no fi-
gura ninguna indicaci6n acerca de la. ejecuciér dal
programa, mientras que en el pirrafo 8 del infoime
se dice que el Comité tom6 nota con interés de la
declaracién del Administrador del PNUD de que
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prevefa "que el trabajo preliminar de los estudios
podrfa iniciarse a principios de 1968, financiado
dentro del punto "operaciones preliminares" ",

5. La delegaci6n mexicana no desea proponer en-

miendas al proyecto, pero sf que quede constancia -

de sus reservas.

6. El Sr. FERNANDINI (Perf) recuerda que el Co-
mité Especial, del cual asumié la Presidencia, de-
dic6 ocho sesiones al examen de diversos temas y
se preocup$ especialmente por la falta de los fondos
necesarios para la ejecucién del programa. Con todo,
comprobd que el afio 1968 ofrecfa reales posibilida-
des a ese respecto. Por esa razdn se puso de acuerdo
por unanimidad sobre el texto de un proyecto de re-
solucién que al principio s6lo tuvo dos patrocinadores,

7. La opini6én formulada por el representante de
México es vilida, pero se basa en criterios de apre-
ciacién diferentes de los aplicados por el Comité,
En efecto, éste se negd deliberadamente a hacer
constur en el proyecto de resolucién informaciones
que tienen a lo sumo un caricter oficioso. Por otra
parte, ent el pirrafo 8 del informe del Comité (véase
E/4443), se dice que la intencién manifestada por el
Administrador del PNUD deberfa ser aprobada por el
Consejo de Administracién en su perfodo de sesiones
de enero de 1968, En consecuencia, habrfa sido pre-
maturo que el Comité introdujera una disposicién a
ese respecto en su proyecto de resolucién.

8. El informe del Comité Especial y el proyecto de
resolucion que en &1 figura forman un todo que el
Consejo deberfa aprobar sin demora. El proyecto de
resolucién indica los medios para emprender tra-
bajos de una importancia capital para los pafses en
desarrollo, Aun cuando la empresa se iniciara con un
presupuesto modesto, el interés que ha de suscitar
permitird ampliar el alcance de los estudios previstos. .

9. El Sr, VIAUD (Francia) dice que su delegaci6n.
estd dispuesta a adherirse al proyecto de resolucidén
presentado por el Comité Especial para cue la Or-
ganizacién pueda proseguir la realizacién del pro-
grama en materia de desarrollo de los recursos na-
turales, Sin embargo, no puede evitar la sensaci6én
de que ese proyecto ha sido presentado a la apro-
bacién del Consejo en forma algo precipitada. No
tiene ninguna objecidn concreta que formular, pero
no esti segura de que 8se sea el mejor proyecto que
pueda presentarse, sobre todo en la continuacién de
un perfodo de sesiones. En efecto, el pirrafo 4 de la
parte dispositiva del proyecto puede interpretarse
como encaminado a consolidar la existencia del Co-
mité Especial. La delegacién francesa reconoce a
ese respecto que la misma resolucién 1218 (XLII)
del Consejo es bastante ambigua. Ademé4s, la apro-
bacién de ese proyecto de resolucibn no cambia en
nada el hecho de que los lfmites presupuestarios
agignados a los estudios siguen siendo los mismos,
Por lo tanto, ese proyecto no puede tener conse-
cuencias presupuestarias, Por fltimo, en el vigé-
simo segundo perfodo de sesiones de la Asamblea
General el Ccnsejo ha reanudado tres veces la con~
tinuacién de su 430 perfodo de sesiones, y dos de esas
reanuwdaciones se dedicaron a objetivos concretos,
La continuaci6én actual s6lo deberfa en realidad re-
ferirse a aspectos puramente administrativos, a saber,
la preparacién de los trabajos del afio préximo, las

elecciones, etc., y no a la labor de fondo del Consejo.
El proyecto de resolucién tendrfa normalmente que
haber sido presentado en el 4490 perfodo de sesiones
del Consejo. Quizis algunas delegaciones tienen ra-
zones concretas para hacerlo aprobar en seguida,
pero no por ello es menos cierto que ese procedi-
miento es completamente anormal,

10, El1 Sr. VARELA (Panami) observa que no pa-
rece haber una divergencia profunda entre las opi-
niones expresadas por los representantes de México
y Perl. Por otra parte, reccnoce que las observa-
ciocnes del representante de Francia estin bien fun-
dadas., En efecto, las continuaciones de los perfodos
de sesiones del Consejo deberfan dedicarse ante todo
a. cuestiones de orden administrativo., No cbstante, el
orador considera que corresponderfia votar inmedia-
tamente sobre el proyecto de resolucibn, para que el
Comité Especial pudiera emprender sus trabajos
ya al comienzo de 1968, La delegacién panameiia vo-
tard a favor del proyecto.

11, ElSr, ATTIGA (Libia) se declara agradablemente
sorprendido por el resultado a que llegd el Comité
Especial a pesar de las dificultades con que tropez6.
Dadas las circunstancias, el proyecto de resolucién
es el mejor posible. En consecuencia, corresponderia
aprobarlo inmediatamente, en la esperanza de que al
cabo de un afio las cosas se habran concretado més,

12, El1 PRESIDENTE declara cerrado el debate sobre
el tema; anuncia que las reservas formuladas por
varias delegaciones se consignarin en el acta, y pone
a votaci6n el proyecto de resolucién que figura en el
informe del Comité Especial (véase E/4443, pirr, 9).

Por unanimidad, queda aprobado el proyecto de
resolucién. -

TEMA 12 DEL PROGRAMA

Ampliacién del Cor % Ejecutivo del Programa del
Alto Comisionadc « . las Naciones Unidas para los
Refugiados mediante la inclusién de un Estado
miembro africano (E/4445, E/L.1197)

13, El Sr. FOUM (Repfiblica Unida de Tanania) dice
que el problema de los refugiados se agravd consi-
derablemente en los Gltimos meses, en particular
en el Africa oriental, donde este agravamiento debe
atribuirse a la polftica criminal seguida por Portugal,
En consecuencia, es urgente ampliar el Comité Eje-
cutivo del Programa del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados, y Uganda es
a ese respecto un candidato adecuado. En efecto,
dicho pafs hace todo lo posible por resolver ese
dolorosec problema, y el Alto Comisionado ha ren-
dido homenaje recientemente a los esfuerzos dque
despiiega a tal efecto en los planos nacional e in-
ternacional. Tras dar lectura al proyecto de re-
solucién E/L.1197, el representante tanzanianc ex-
presa la esperanza de que sea aprobadc por una-
nimidad, v

14, El Sr. ZOLLNER (Dahomey) apoya al iepre-
sentante de la Repfik.ica Unida de Tanzania, y su-
giere que se proceda inmediatamente a la eleccién
del nuevo miembro del Comité Ejecutivo.

15. El Sr., ATTICA (Libia) hace suyas las suge-
rencias del representante de la Repflblica Unida de
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Tanzania, y recuerda que en el 430 perfodo de se~
siones del Consejc (véase 1501a, sesibn), el Alto
Comisionado habfa sefialado a la atencibén la gra-
vedad del problema de los refugiados en Africa,

16. El1 PRESIDENTE pone a votaci6n el proyecto
de resolucién E/L.1197,

Por unanimidad, queda aprobado el proyecto de
resolucién.

Por aclamacién, Uganda queda elegida miembro
del Comité Ejecutivo del Programa del Alto Co-
misionado de las Naciones Unidas para los Re-
fugiados. .

TEMA 9 DEL PROGRAMA

Programa bésico de trabajo del Consejo para 1968
y consideracién del programa provisional para el
440 perfodo de sesiones (E/L.1194 y Add.l y 2,
E/L. 1195)

17. El Sr. FORSHELL (Suecia), refiriéndose al p4-
rrafo 5 del documento en que figura el proyecto de
programa de trabajo del Consejo para 1968, prepa-
rado por el Secretario General (E/L.1194), dice que,
en su sesién del 17 de noviembre, el Comité encar-
gado de las Organizaciones no Gubernamentales es-
tim6 que el Consejo, al aprobar la resolucién 1225
(XLII), habfa puesto implicitamente en duda el valor
de su resolucién 288 B (X), de 27 de febrero de 1950,
como base para reconocer caricter consultivo en el
porvenir, Asf, pues, el Comité decidib aplazar todas
las solicitudes de reconocimiento como entidades
consultivas hasta que el Consejo establezca, en su
440 perfodo de sesiones, los nuevos criterios para
dicho reconocimiento, El Coumité se ha dedicado
ademéds a la elaboraci6n del cuestionario que debe
enviar a las organizaciones no gubernamentales con-
forme al inciso a) del parrafo 1 de la resolucién 1225
(XLII) del Consejo. El representante de la Repfblica
Unida de Tanzania ha presentacdo un proyecto de cues-
tionario que se ha considerado muy interesante, Como
los documentes de trabajo no se han podido traducir y
distribuir a tiempo, el Comité no ha estado en condi~
ciones de reunirse nuevamente para estudiar esta
cuestién., Sin embargo, tiene el propdsito de resol-
verla en el futuro préximo, '

18. El Sr. Forshell se refiere luego a la posibilidad
de que la Asamblea General encargue al Comité
Preparatorio de la Conferencia Internacional de De-
rechos Humanos que examine multitud de solicitudes
de participacién de organizaciones no gubernamenta~
les actualmente reconocidas como entidades consul-
tivas, Esa tarea va a requerir tanto esfuerzo de las
delegaciones y de la Secretarfa que resulta diffeil
vey cémo el Comité encargado de las Organizaciones
no Gubernamentales podré terminar a tiempo el tra-
bajo que el Consejo le ha confiado por resolucién 1225
(XLII),

19, El Sr. ATTIGA (Libia) observa que la lista pro-
visional de temas para el 4490 perfodo de sesiones
(véase E/L.1194) no menciona eneltema 3 (desarrollo
de los recursos naturales) la desalacién del agua del
mar, Desearfa saber cudndo serd nuevamente incluida
esa cuestién en el programa del Consejo. El repre-
sentante de Libia se pregunta igualmente qué reper-

cusibn tendr4 sobre los trabajos del Consejo el Comité
Especial encargado de estudiar lautilizaci6n confines
pacificos de los fondos marinos y oceénicos fuera de
los 1fmites de la jurisdicciénnacional que la Asamblea
General acaba de crear por resolucibn 2340 (XXII),

20, Sir Edward WARNER (Reino Unido) se pregunta
si el Consejo no se beneficiarfa examinando en su
440 perfodo de sesiones todos los aspectos de la
cuestién de los recursos del mar, lo cual permitirfa
evitar que se recargara inGtilmente el programa del
450 perfodo de sesiones.

21, El Sr., DE SEYNES (Subsecretario de Asuntos
Econémicos y Sociales) dice que el Comité Especial
a que se ha referido el representante de Libia dis-
pondré de todos los informes relativos a los recursos
del mar. Le corresponderi decidir qué curso se ha
de dar a esos documentos, Detodas maneras,la coor=-
dinaci6én de sus actividades con las del Consejo parece
relativamente facil. En su 440 perifodo de sesiones,el
Consejo tendrd a la vista el Gnico informe sobre el
estado actual del conocimiento de los recursos del
mar més alld de la plataforma continental, Encambio,
en su 459 perfodo de sesiones deberi ocuparse de un
estudio completo de las actividades relacionadas con
la ciencia y la técnica del mar, Dado el estado de
preparacién de los documentos pertinentes, la cues-
ti6n de los recursos del mar debera incluirse en el
programa de dos perfodos de sesiones sucesivos del
Consejo,

22, Por lo que hace a la desalaciéndel agua del mar,
el Sr., de Seynes dice que cualquier delegacibén que
desee plantear esta cuestién podrd hacerlo en re-
lacién con el punto a) del tema 3 de la lista provi-
sional de temas para el 440 perfodo de sesiones
(v8ase E/L,1194), ,

23, El PRESIDENTE manifiesta que, si no hay obje-
ciones, considerars que el Consejo aprueba comopro~
grama provisional de su 440 perfodo de sesiones la
lista de temas que figura en la primers parte del
documento I/L.1194, y que aprueba también la lista
de temas que ha de examinar en su 450 perfodo de
sesiones, que figura en la segunda parte del mismo
documento, en ambos casos sujeto a las enmiendas
que pudieran introducirse después de examinada la
nota del Secretario General sobre las cuestiones que
se plantean ¢omo resultado de decisiones adoptadas
por la Asamblea General en su vigésimo segundo pe~
riodo de sesiones (E/L,1195).

AsT queda acordado.

24, El Sr, KASSUM (Secretario del Consejo) presenta
el documento E/L.1195, y dice que 1aQuinta Comisién
ha propuesto que la cuestibn de los servicios en
idioma chino para la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre la Circulacién por Carre.cra, mencio-
nada en el parrafo 2 de dicho documento, sea exami-
nada por el Consejo en su 440 perfodo de sesionesl/,

25, El Sr, MARTIN-WITKOWSKI (Francia), refirién-
dose a la resolucién 2293 (XXII) de la Asamblea Ge~
neral, relativa a la situacién social en el mundo,
pregunta cufindo estari disponible en los idiomas

_/ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigesimo
segundo perfodo de sesiones, Quinta Comision, 1224a. sesion.




44 Consejo Econémico y Social = 430 perfodo de sesiones (continuacién)

de trabajo del Consejo el informe del Secretario
General mencionado en el parrafo 5de esa resolucién,

26, EIl Sr. KASSUM (Secretario del Consejo) expresa
que la publicacién de dicho informe en los idiomas
de trabajo del Consejo es inminente,

27, El1 PRESIDENTE dice que, si no hay objeciones,
-considerari que el Consejo toma nota del documento
E/L.,1195 y aprueba las propuestas que se formulan
- en el mismo.

As{ queda acordado.

28, El Sr. KASSUM (Secretario del Consejo) sefiala
a la atencién del Consejo que en el proyecto de re-
solucién II que figura en el informe de la Tercera
Comisifn a la Asamblea General?/ se recomienda
que la Comisién de Derechos Humanos siga exami-
nando con prioridad las medidas tendientes a hacer
aplicar sin demora la Declaracién de las Naciones
Unidas sobre la Eliminscién de todas las Formas
de Discriminacién Racial y que informe al respecto
a la Asamblea General en su 230 perfodo de se~
siones por intermedio del Consejo. Luege insina
que quizi el Consejo desee transmitir la resolucién
a la Comisién de Derechos Humanos,

29, Sir Edward WARNER (Reino Unido), refiriéndose
a la adicidén al proyecto de programa de trabajo del
Consejo en 1968 preparado por el Secretario General
(E/L.1194/Add.1), estima que dada la importancia
del tema titulado "La poblacién y su relacién con
el desarr.lloeconémicoy social®, convendria incluirlo
desde ahora en el programa del 45° perfodo de se-
siones. ‘

30. El Sr, ATTIGA (Libia) conffa en que los docu-
mentos relativos a este tema sean distribuidos tan
pronto como se haya adoptado una decisi6n acerca
de su examen. s

31, El Sr. AHMED (Paquistin) declara que su dele~
gaci6n es partidaria del estudio a fondo de dos temas

2/ Ibid., vigésimo segundo periodo de sesiones, Anexos, temas 55
y 56 del programa, documento A/6992, parr. 9.

que figuran en el documento E/L,1194/Add.1, a saber,
la poblaci6én y su relacién con el desarrollo econ-
mico y social, y la formulacién de normas orienta-
doras y propuestas para el crecimiento econémico
y el desarrollo social de los pafses en desarrollo
durante el decenio que se iniciari en 1970 (decenio
para el desarrollo), En relacién con este fltimo
tema, la delegacién del Paquistdn cree necesario
que se realicen trabajos preparatorios profundos
para garantizar el éxito del pr6éximo decenio para
el desarrollo, Por lo que hace al primer tema,
propone que en la lista provisional de temas que se
han de examinar en el 45° perfodo de sesiones se
incluya un tema titulado "La poblacién y su relacién
con el desarrollo econémico y social",

32. El PRESIDENTE dice que, si no hay objeciones,
considerari que el Consejo acepta la propuesta de
la delegaci6n del Paquistén,

Asf queda acordado.

33. El PRESIDENTE propone que se aprueben las
sugerencias hechas en el documento E/L.1194/Add,1.

Asi queda acordado.

34. El PRESIDENTE dice que si no hay objeciones
en lo tocante al contenido de la nota del Secretario
General sobre la documentacién para el 440 perfodo
de sesiones del Consejo (E/L.1194/Add.2), conside-
rari que el Consejo toma nota de la misma.

Asi queda acordado.

35. El PRESIDENTE comprueba que, de conformidad
con los artfculos 9 y 11 de su reglamento, el Consejo
acaba de determinar su programa de trabajo bisico
para 1968, En cuanto a la organizaciénde los trabajos
del 45° perfodo de sesiones, propone que se pida a la
Secretarfa que prepare, previa consulta con las dele-
gaciones, un documentc que indigque en lo posible
el orden y las fechas en que el Consejo podria exa-
minar los temas del programa provisional,

Asf queda acordado.
Se levanta la sesién a las 12.50 horas.

-’:;tho in UdNn
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